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Minimotors est une entreprise gul fabrigue et distribue des trottinetes
élecirigues depuls 1993,

Minimotors a cree les marques de mobilité electrique «DUALTRON» &t
«SPEEDWAY» dans e but de satisfaire les besoins des riders du monde entier
en rendant la mobilité personnele plus innovante, plus fiable, et pratique depuis
19949,

AujourdThui Mirimotors créers la margue «FUTECHER:.

Minimators fait de son miewx pour devenir la medleure entreprise de mobalite
ahectrigue au monde.
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Wecariaton de la Maroue

DUALTROMN ast une margue de trotlinettes alectrigues connue mondialemeant
ef distribué dans 30 pays. Veritahle pionier, Minimotors Co LTD lance la
margue DUALTRON an imaginant [a premigre tratinetie a dowble motewr,
éguipée d'un systéme de suspension & cartouche révolutionnakre. D'anginge
Corgenne, Dualiron se positionng en authentique mangue de luxe én
praduisant des produils d'excephons,

DURLTROMN:

ik B & W L PR

Retrouvez nos guides et piéces de rechange officielles
sur notre site web

WwWWw.minimotors.fr



Consignes de securnte
Précautions générales de sécurité de la trottinetie

1. Avertissement ; Catle froflinefte & quelques propnatés de resistance & I'eal mals
n'est pas imperméaable & l'eau. Me pas utdser cefle trottinetie par temps de phes, ou =
i rouke ast mouillée. Ne pas netlayer avec de leau. Le non respécl de cos consignes
enraine Fannulation de la garante @ peu provogquern des dyslonclionnements e des
incendies,

2. L'appareil doit 8tre wtilisé uniquament avec e chargeur fourni ouw un chargeur de
remplacement agrée par Memmotors,

2. Cet appareil peul #Mre ulilisé par des enfants Sgés &au maons B ans el par des
persannes ayant des capaciés physiques, sensanelies ou menlales rédulte ou
dénuées d'expérience ou de connaissance, 5is (sl elles) sont oomectament
sureeillé{e)s ou s des instructions relatives & Pulilization de I'appareil en toute sécuité
leur ont été donndes et S les risguees encourus ont éké appréhandés, Les enfant ne
dioheil pas jouer fvec oM appaned. Le netloyape of 'entfelen par 'usape ne donenl
pas Ere efectué par des enfants sans surveillance,

4. Aftendion aux pieces @n rotabion | Vedlez & ne pas poner des sélements amples, des
BCOBSSONMES (SAC5, laceds..), qul peuvent 52 bioduer dans wn &ément &n rolabon o un
&lément du systéme de pliage de (a roninene.

5 Ce produit n'est pas une trotinette pour faire des figures - sauts, cascades,
acrobaties... si une panne intervient sEte a4 une mawvaise ubiisation cela annulera la
garantie,

6 Respeciez les bmites de poids | Ce produdl e=t desting & un Seul adulle, le polds

maximum est de 100kg. Cene iroltineite n'esl pas destinde auy enfants. Elle ne doit pas
&ire utilisé par 2 personnes.

7. Démontage | modification : Le démoniage ou la modification de la rothinette sans
autorisation préaiable annulera la garante,

8. Conformaté gale | Veuillez-vous conformer & toules les lols locales relatives au trafic
el aux lois régissani les wihicules édlecriqgue personnels,

8, Deémarage lent @ Pour fes nouveaux ulilisateurs, commencer & une vilesse stable.
S'entrainer & rouler dans des rones ouvertes avant de Futlliser dans un Bew public,

10, AmdE condrdlé @ Ln freinage durgence fort ef soudain risgue de renverser g
troftinatte. Veuiller décébirer progressivemant pour wous améter en e sScurité,
N appliquez pas de force extréme sur le levier de frean,



Consignes de securnte
Précautions générales de sécurité de la trottinetie

11. Précauton pour kes descenies | Accalérer pendant une descente est extrémsament
dangereux ! Prenez soin de réduire wotre vitesse, wilisez ke fren en conséguence.
Gérer la surchaufle des freins el votre siness sur la frotineie en s"armélan
penodiguernenl pendtant une longue descenls.

12, Ne poessez pas trop la machine | Les calégories de pents acceptables varent en
foncBon du poids de Futilisateur, Les montées escessivermwni longues & rasdes
entraineront des surchaulles, des coupures de surinensad ou des creus de i2nson,
entrafnant un poientel dommage méyversibie.

13 Lorsgue Fon porte la trofinette | Essayer de la soulever par kes poignées nisque
d'endommager le sys@me de plage. Pour la soulever cormectement, tenez ke plateau
d'ure main et tenez e guidon de 'autre, Prenez soin de ne pas vous abimer b dos,

14. Equipement de Sécurité @ Veulller portes une prolection de sécurité appropriée pour
rouler (casgue aus nammes, genoulliéres, coudiéres, prolége-poignets.... ).

Hrecaubons generales
e Secunile pour ia condulte

1 Lorscue wous rodler dans Fobscorte, vénBier que vos lumdses lonctionnent

cofreciement. Parce gue volre cepacitd A réagir aux événements aves une falble lumidne
et abtérée, vewliag garder wvoire vitesse cows contrile

2. Trouvez une positon approprieée qui permet de réagn aux scenanos de conduila
mattendies. Entraimeg-vous & ralentic progressivemen jusqu’a un amit complat,

3. Prendre des précautions suppémentaines lors de Futilisation dans les environnements
suivants - surface glissante, zones de circulation dense. pentes soudaines, mauvaises
conditions de roule el imersectons.

4, Me pas 5'approcher des ralentissews a grande vitesse, Bmiter & moins de Skmdh.

5. N'essayez pas d'utiliser un pled pour freiner cu deceéléner, cefa mettra en danger votre
sacurid of n'esl pas rés aficacn



Precaubons genérales
de securite pour la conduite

& Aprés |la condute, lBs sectons du mobessr el du frein produisent une quanbis
importante da chaleur, veuillez e pas toucher !

T. Rmsler avec une Saule main sur la poignée par ex. uilsaion iU péidphane ponatie, esi
foriement déconseiliée.

B. Assurer-wois gue la bépelle n'est pas softke lors de & mese en route

9. Se tenir debout un pied vers Favant, un peed vers Farmére

10. Se tenir en équilibre et accélérer au moyen de la pichete d'accabération.
11, incliner la motterette lorsgue wous tournez.

12. Ne pas uliiser en cas de pluie,

13. Ralentir en présence de ralentissewr, féchir I&gérement les genous pour mainteni
F'équilibre,

14, Faire pressve e wigilance & la haseur des trolioirs et aulres marches.
15. Me pas accélérer dans les descentes.

16. ne pas appuyer sur la pachetie de Maccélérateur lorsgue vous marchez & coté de la
Erofinetie,

17. Eviler les obstacles,

18, N pas poser mi accrocher d objets lourds sur e guidon ou aux poignies
18. Me pas utdiser |a troffinetie sur un pied.

20. Me pas utfiser la trottinette sur |8 route.

21. Ne pas tourmir & une vilesse devée.

22 Ewviler les Nagues d'eau.

23. Ne pas uliliser la trofiinetie & plus de 1 personme.
24, Ne pas Hicher les mains du guidan

25. La trotinette doit ébe arrété et éieinie aprés Tutilisation ou lors d'un éventuesl
antretian,

26. Rouler avec une Seuls main sur la poignis par ex, uilsaion wiglephong porfaksHe,
esl lortement décoraeailléa.



Procedure de rechame

1 Ouvrez le cache du port de charge et branchez lp cible du chasgeur sur ke por de
chinrge de la trolnestbe, puis branches e chargeur Sur by prise Seciis

2, Woyant d'éial de charga

@ Rouge : en charge

‘rt | charge compléte
2

3. Le cache du pon de charge doil &tre fermé fout ie temps {pendant utllisation e 2
stockage), sauf pandant le chargement

4. Lorsgue vous brancher e chargeur sur o port de chamge, vous polwez voir uneg
étincelle due & une différence de lension. C'est normal,



Procedure de rechame

Utifisation appropriée du chargeur : I'erreur de chargeur ou une anomalie peut
provoquer un choc électrique, veuillez suivre ces directives,

1 Le Eabncant et e disinbuteur ne sont pas responsables des problémes causes par b
démontage, la moddcation, ou Futilisation d'un sutre chargeur,

2 La chamge dans les conditions subvanies n'est pas recommandés | humidie Sevée,
Eempdratures importantes, espaces clos sans ventilation.

3 Le chargeur n'est pas éanche. Assurez-yous gue humidibé n‘entre pas dans ke
changeur

4. Tengy s endants & Mécin ou changewr et de L rotmeie

5 En cas de panne du chargeur, de panme du voyant d'8éei de charge, dindentation sur
ke chargeur ou swr la froftinette, des chhbles exposés, eic Arétez immeédiatemeant
Futilisation af confaclez ke service aprés-venle de volre revendaur,

6 Debrancher le clble dalimentabon de la pise 5 le chargew e laissé sans
surveillance pendant une perode prolangee.

7. Uhiisez uniguement des chargewrs approuvés ef destings & la moitinetie,

8, N'insérez pas d'objets conducieurs dans le port de charpe.

9 Ne touchez pas & prise dalmentation du chargeur pendant ermaron 10 secondes
aprés Favoir débaanchb,

10. We pas déconnecier ke chargeur du port de charge pendant l& changement, car cela
provoQuerail des contraimes sur les circults vemes el entraimeer un dysfoncionnement.
11. e faites pas fonclionner la trottinetie pendant le chargement.

12 Les connecteurs dolvent &re comeclement branchés. Me pas Futiliser 5 les
connectiurs Son Corrodes ou endommdagds,

13. Lorsque vous débrancher e changeur de la troainetie, ne brez pas sur ke N, ez
CONNECIBUL

e

I

: * Avertissement de court-cirouit © Velllez & ne pas
! court-gircuiter les fils de la batterie.

I * Averissement de surlntensité : Le produit mmru;ul
: pour couper automatiguement et protéger la batterie |
| &i be courant st de 204 ou plus. i
| * Avertissement de basse tension : le produit est i
| gongu pour 8"éleindre automatiquement lorsgue la. |
: ATTENTION tension chute en dessous de 2V, :
! N'utilizez pas la trottinette & basse tension, |
L



Conseils pour |a battena au lithivum

1. Performance ; Les batieries au ithium sont forement influencées par la tfempéraire.
Dans les enwironnements plus foid, \a pedomance de la battere sera réduite
temporairement (auonomie, puissance) el reviend & i normale & des tompématures plus
chiviges.

2. Lorsque la batterss ihium dépasse kes 30 oycles de charge | déchange, la capacité est
reduite de 15% ou plus.

3. Chargemant ; veuillez n'utiiser que des baftenes 1 des chargeurs dongme., Ni e
Labripuant i B vendedr ne sont responzables des probiémes bés 4 Muilisaton des
batieries ou de chargeurs tiers ;

= La charge avec des chargeurs non approuwés peutl entrainer un incende ou wn
cly S I

- La baberie au Lithium doit &re scediée el bien ventlée. Changer |a batterss dans. wn
endrmoit sec &t exempt d'obets inflammables

- Les batteries au Lithium dosvent &re déchanpées entre 0 et 45°C. |a dechange doit avosr
limu enire — 20 & 60 “C

= L charge ou la décharge en dehors de ces plages de températre peut enirainer
dyafpnciicnnement ou un risgee d incendse.

- Lorsque wous passez de températures extéreures plus froides & des tempdratures
intérieures ples élewées, attendez 1| & 2 hewies powr charger Cela évile tout
dyslonciionnement possible dil 4 la condensation gui pénétre dans 'uniltd (en razson de
la dilférence @8 [Bmperang)

4. Stockage : Eviter d'exposzer la battere au Lithium & [a pluie, & 18 neige ou & 1 lumeéne
direcle du soleil, Evitez de charger ou de siocker la batterie dans un coffre de voiture o
les tempéralures indrneunes sont chaudes, Conserez a battene dans des endrolls secs
& empérafures ambiante (10 & 20°C). Pour des pénodes de stockage plus longuees,
stocker la batterie & une capacité de 70 & B0%. (Eviez de la siocker 4 pleine charge).

5. Prewe de dysfonctionnemant, risgue concemant la securité | Sila systéme de gestion
ch balbore (BMS) o5l endommogs ou 5 la batberie prdsentl des signes de Tuile, o'odeur
eéirange ou de gonBement, veulller meedalement cessss d'utibser 'apparel et
Comiacier yome revendeus.

= 5i |a troftinetie présente une surchaufle, de la fumée ou una étincelle st déectda,
arréle: la charge ou Petilisstion immadiaterment. Déplaces rapidement i frolinete &
Fexiéreur & uiliser un extincieur. Ne jamals Féteindre en pulvénsant de Teau ou &n
Fimmergeant.

- Les batienses au Lithasm sont extrémement riches an énergie, Charger la batterie avec
un court-circun. une fuite, des cellules défectueusas, aic.. pendand de longues périodes
risque de provogquer un incendie, Ainsl, dvitez les longues périodes de chargement sans
survelllance, Une charge supenisée peul éviter des risques dincendle inattendos.



Consejls pour |8 bafere au hithium

6. Mauvaise utissation - Les éléments suivanis peuvent entrainer un risguee de
dyshonchonmement | court-circuil des connecdeurs de chamge de la baltes @ i,
inversion de polarié, décharge générale de la batiere, Sila baierie samble avoir sl
un ehoe, cesger mmédiatemant |a changs | utilisation.

7. Exposition a l'eau ; assurez-vous gue Neau ou Fhumidité ne pénetre pas dans la zone
de la batterie. La change des batenes exposbes 4 Desu peul entrainec wn
Endarmmagemen permansnt, wh chis Seciigue ou un incende

H. Me retinez pas [a battene pour la changer © le retrait de la batterie et la recharge &
l'exctérieur de |a tromtinefe sont interdis,

9, Recyclage : Lorsque la durde de vie de ka batierie est b s fin, 5% vous plail contacter
voire centre de recyclage local pour les instructions sur le recyclage. Lorsque vous
retirez la bateris de la troftinetts, assureaz-vous que ks cbles de charge [/ décharge ne
s towchent pas. En cas dauto-8limination, utifiser les programmes locauy & &eminaton
s déchats de lithaem, La batterie doit étre retirée de Fapparell avant gue celul & soit
Frics aas rebut,

! 1
i * Cet appareil contient des batteries qui ne peuwent étre i
! remplacées que par des personnes qualifiées, i
| * L'appareil doit &tre déconnecté du réseau d'alimentation |
| lorsque le I'on retire la batterie :
i *Le démontage, la modification ou une tentative de !
i ATTENTION réparation par une tierce partie annule la garantie, :
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DURALTRON 3 I

LChassis Option: Tube normal 480mm
Tube hawt S40mim
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Comment utiliser le produit

DURLTROMN 3= I

1) Depliage du produit w

1. Relevez ke wbe de direction 2. Varroullez les pigces plables

A, 0uvre? le quidon

4, Longueur de la béguile réglabie i

Lo wenification de o stafnlae de Gy bdguilke e e reglage de @ nAn:EH,TlﬂH

longQueur S0l NeCESSares PoUr Ul posfionnement sur du produil

& 1 " 1 1 u " 1 i 1 bt
-ftes, amenhon a desseresr @l casser e vs anl-relor siuces en bl de g ool



Comment utiliser le praduit

2] Comment démarrer

Etape 1. Allumer finterrupleur pnncipal Etape 2 allumer les lampes LED

r [
i 1 I LT n ; ¥ i 1
fa 1HH Is 1 " i 1 '
1 Ll -k i || I T ¥ i I
i T . 1
w7k [ P LT O i z
| By pss e kore W[ ¥ e LED, s pha 14y
s . 3 T f
¥ ¥ v i P [ i
i } 5 -
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[} i 1 [}

Elape 3. Posttion pouwr 'utiksation Elape 4. Accélération et décekrabon

Pastireg Ly gt o2 borssr une o 1ike s [ AiTetsTer hser B e aooskEralea
oo iener b ponen conkrabiement i sabinel or boed perdant i

el y i re 0as Dse b pesy B e e abErE fna v B TR
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ALATTENTION
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DURLTRON 3{ O

3) Comment s'arréter

- Lilisasion du frein gmére - Litlisation du fren gvant

C " r
Mode de concipine o sddachon

[ b frosruanps A N
thu Tysime de mofeur ALcrGralion o nenage 2 L

(AL e BdecigL e

¥ 'I [} [® .
4) Le pliage du produit
LU LR L

Fow fian te pliage

#

L. Reldcher bk guicon fixe 2 Pliage du tube de direction

IR 1N [ Ui LESEioinie B | ¥

o . :
e e | e s BT dege

. E = - .
e [ pnhsane alman 21



Mode de vitesse ) Modification des réglages

Vitesse Bouton d'allumage

Unité de vitesse

Indicateur de
batterie restante

\ Accélérateur
Bouton de réglages

v Temps d'utilis ation

1. Réglage du mode de vitesse

Lorsque lafficheur est allumé, appuyer sur le bouton d pour sélectionner le mode
de vitesse. 3 modes sont disponibles : 1 Super Eco /2 Eco/ 3 normal

2. Informations de "afficheur

Lorsque I'afficheur est allumé, appuyer sur le bouton‘ pour sélectionner les infc
mations a afficher parmis les informations décrites dans le tableau ci-dessous.

Made Description

Kilométrage du trajet

TRIP (Appuie long sur le bouton # pour réinitialis er)

on0 Kilométrage total

CHA Option non disponible

VoL Voltage actuel de la batterie
TEME Temps d'utilisation

i Mode sélectionné
3. Fonctions avanceées de l'afficheur

Lorsque lafficheur est allumé, maintenir appuyé le bouton
pendant 2-3 secondes pour sélectionner le mode arégler.

Appuyer sur le bouton # pour régler la valeur souhaitée.

*Attention! Les valeurs des modes PO (13), P1 (72), P2 (15), P3 (0) ne |'
doivent pas étre modifiées sinon l'afficheur indiquera des valeurs éronées. \jgjeyr Réglée |



DuURLY =ROOM

F0 13:Diamétre des roues. Ne pas changer.
= 1 72:\Voltage de la batterie. Ne pas changer.
P2 15: Nombre de pdle magnétic du moteur. Ne pas changer.
4 0:Sonde calcul de lavitesse : O - interne / 1 - externe. Ne pas changer.
4 Unité de vitesse : 0 - km/h / 1 - mp/h.
PS5 | Méthode de démarrage : O - gachette d'acéléartion / 1 - impulsion du pied + gachette.
"E . Régulateur de vitesse : O - désactivé / 1 - activé.
PT  Vitesse au démarrage : de 0 a5 : 0 - Accélération Max / 5 - Accélération Min.
PH  Puissance du moteur : de 0 a 100%.
9 Economie d'énergie : 1 - Super Eco / 2- Eco / 3- Normal - {(influence la vitesse max).
PH | Force freinage électronique : de 0a5:0 - Min / 5- Max. Ne pas dépasser 3.
Pl Intensité rétroéclairage : de 0a5:0- Min / 5- Max.
PL Timer mise en veille automatique : de 1 a 30 minutes.

Fd  ABS:0- désactivé / 1- activé.

4, Regulateur de vitesse

La fonction de régulateur de vitesse permet de maintenir automatiquement la vitesse I'utilis ation
et de réduire la cons omation dénergie ainsi que la fatigue sur les longues distances.

Activater le régulateur de vitesse

Avant tout le mode P6 doit étre réglé sur la valeur 1 pour pouvoir utiliser le régulateur
de vitesse. Accélérer jusqu'a la vitesse souhaitée et maintenir la vitesse constante
pendant environ 7 secondes pour activer le régulateur. Le voyant [#8] est allumé.

Désactiver le régulateur de vitesse
Lorsque le régulateur de vitesse est actif, il suffit d'actionner le levier de frein pour I'éteindre.

Précautions lors de l'utilisation du régutateur de vitesse 4\ Attention

Assurez-vous de rouler dans une pos ition ou le frein peut étre actionné rapidement afin de pouvoir dés acti-
ver le régulateur en cas de situation dangereuse.



DURLT RO

5. Paramétres du frein électronigue

Losseies e levies de Trein esi actionng, indicateur de reinage a5 visible sur 'allicheur, gque
Ie frain éleciranigque soit activ ouw nom.

Indicaieur de fremage

Frovn Sechronc]us smnt INEEREIe MR ind IrqBnaIne romain
neComaTaand ée

4L Attention

Le frein électronique est désactivé lorsque la bafterie est chargée a plus
de 95%, Adaptez votre conduite et anticipez le freinage,

6. Vioyanis de 'afficheur

N" VoAl Significaton

. == Régulateur de vitesse activé
‘ o Défaut de I'afficheur
-. ] Levier de frein activé
- | ;i-l:] Défaut moteur

. -3_'!‘11 Défaut accélérateur
'. &S] Défaut contrdleur

AL Attention

Si un voyant de défaut s'allume, stoppez immédiatement utilisaton du
produit el apporez ke au senvice aprés vente de vwoire revendeur. MNe pas |
respecier cetie consigne peutl avoir des cons&quences Qraves, !



Guide de fonctionnement du produit

DURLTRON 3= I

1) Fonctions et reglages de |la telecommande
La télécommande LED est infrarouge. Veuller viser au bas de & barre LED droite

Hloc de cortride de
IiminoEie & yitesss
de ka lumidne &
mairilee de gerks de
Lamipe

Lamges. anches

f— Bl d'akmeniangs

) Resceplisr i dsmance
Blo: de sélectxn
Mods de lumiene
mrilticnlnre

Bloo de sélechion
Me<ie de chanement
de lumiére

2) Guide de fonctionnement LED

* Précautions relatives au capot du systéme LED

3) Guide de fonchionnement du voltmetre
L weimete de Sabene et monie de Dese el pels verfier B enson de B atene en mmns mee

s e b bt prramuk

Lz it 13 1 hatnes = afichent oo (@ DOEene prrraie =] 0 e et i
W cohmine o @ badene sevoniaes i
i i at T T FRE

4) Comment utiliser la borne de charge USB

* Précautians a prendne lors de

udilizabien de barnes de charge USE i Attention

h e o W et o 5] i ¥
haue pu ] B LT S Ail . - iTeL, e
et Firfilraton o h 16 ot e Ut o et e o s e cuchion de mmechor
B apd



Consignes de sécurité avant l'utilisation

1) Venhcabon awant ublisataon
1. Wertfex Taccederatenr ef b pOgnee

s R b ey g i mrev o 2 8 8 Dees oou wsrhes gl reserl Bl oot
mbag pooe e TMChinpdnt peisgirge O | pCeer Sl W) lp Fanguialdi O | pilseip
e pusseri provogquer des thesfondiornemenis cus & lendommacement des peore

e il ol ety o s e ey clarrs b guadon sl g Nyl e

2 Viérifiar s freins et les clbles

= La loece o freinagn st sultsanis poor wenher fes condiens de foncnonnament. 51 elke o531
OIMinLen 08 Manise
= Wi o s placanes e e ne SO0k e SeRs, qui B

Ol SNONTE TR, Cdl JpJl 1Yy & Pels THe R0 [ares W9 oCaS R ks

= 5y a un biue mi o sensaton nhabmels pendan kb ioncionnesant, s

'y & pas e bres diesim oo oo defrrmaann din bl imenerr O cibis e fre

= WD Ot ke Eaniibon s i WS BONOaS NS eSO Feannn i iein e S0 pas
RS I R W Chsniin et pas tiEloeTTed i endoemimaiy

N o WolIe I

REL [i9ch TERERTE

R NTECTIRS NSRS W [P Qi AJUES Feaf

:i.vﬂuhpmmetmammdum

+ enfer MUt el Bs CrEvarsns des preus avant el s e winifes ls vieu ndoués s b
B el gl Mo Iy cosra bl de st puamenks gk

e e Dusune e obseray ® D apoarsros du ey, comemeE s dommpge=

4 \Wérfller le semage du systéme de plape & du guidan

® ASRPED-0AE [ s DOONE. 8% SOrous. Je 1DUEEs. B e [l RO SO0 SeiTes el Fe T
fhers b gersssimer Vairker Final o Paalon of et paites de ohacps & i Feadior g guedon Jhoio -
e M Dias. [reelyin] 2l BEs OF TR TR O ARG O Spreieent st Tl O Eias

* [ans o8 Cas, Sloppel immedsaiemean Tunlsanon

SRS 4 D AN GE R

& Chinfage nhabese| ta maedn & 51w oun buE aermsl

1 =tal 0 Teraile s LB 0ol T (WU (i & ile Gl r See

=5 CEITELr ST B EAOeET1 O DT &y e PR R e e D L alie srsdon
Siilare

# | EGE | plOessal e 7 5T (L35 reaThes Caims S8 Dsann .
s Chaand e gpkeanon o5 g gorasonmable

T
i | @ haene i s ch WO [ COICRS Tl o ™ al DSl (R
T | L eamlesion e D BOTETee e Pre COsne [ e Pk SeleTT R SR 00 I Cenne e i ple )

IT 25 ples CTLE s e o 2l

Florue dubhsaleur Duaiton X1



Entretien DURLTRON 3=f 0

2] Maintenance
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AVIS Important

Avis important

* Des vibragions maliques peuvent se produea & cause des vibrations du mobew,
du dsque de frein et du patin pendant e 'accelération, Clestun phénoméne it i la
vitesse de roation (ventilziews, automobies, bateau, efz.) qui vibrent a une
fretuence de nmtabon spachoue [Ir / mn) pluot gu'au progut. Cependant, st & brul
continu ou devient important, il est possble que o disque sofl courts® ef défonms.

* Aprés [uglisation, il v & un risque oe brilure en reeson de fa chaleur sur ke cité du
moteur-ef du frem (en pariculier e dsque),
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Déclaration de conformité

Nous VOLT, 50 bis rue Maurice Arnoux 92120 Montrouge, déclarons que :
Désignation produit : Trottinette électrique

Référence fournisseur : Dualtron Xl

Référence importateur : Dualtron Xl

Numéro de lot / de série : voir au dos du produit et sur le packaging

A été concu, fabriqué et commercialis € en conformité avec la |égis lation
d’harmonisation de I'Union Européenne suivante:

RECE FMENTATION MOHMES APPLICASES
Drro i CEl - B14F0UE EN S50 58- 120084 1: 200083 20
EN G508 215

£ 511000 3- 22174
EN f1000-5-33013

Directive machine 200 2CE EM B0 12300210
EN 1a0 3T 3008
EN BOI0E-1 | J006 & 2000 = AFN0I0

D trae Rt Teniwas 2004 SLIE EN SO3AE-1-3013 + A1 1: 004
EM 832332008

Sagrariie

Fait & Montrauge le 31/08/2021 par Grégory Coillol én qualilé de préshdent
dlirec isur géndral



wit

Fabrioué en REC
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